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NARIZENI KOMISE (EHS) & 1591/87
ze dne 5. ¢ervna 1987,

0 we

kterym se stanovi normy jakosti pro zeli a kapustu, rizickovou kapustu, celer fapikaty, Spendt
a pro Svestky

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodéiského
spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1035/72 ze dne
18. kvétna 1972 o spolecné organizaci trhu s ovocem a zele-
ninou (!),  naposledy  pozménéné  nafizenim  (EHS)

¢ 1351/86 (3, a zejména na ¢l. 2 odst. 3 uvedeného natizeni,

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Rady ¢. 41/66/EHS (}) stanovi
normy jakosti pro zeli a kapustu, rizickovou kapustu a pro
celer fapikaty a Ze nafizeni Komise (EHS) ¢. 75/74 (*) doplnilo

0 vy

toto natizeni stanovenim IIL. jakosti pro razickovou kapustu;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Komise ¢. 58 () naposledy
pozménéné naiizenim (EHS) ¢. 899/87 (%) stanovi v priloze I/1
normu jakosti pro Spendt;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Rady ¢. 23 (') naposledy pozmé-
néné nafizenim (EHS) ¢ 1129/86 (f) stanovi v piiloze II/8
normu jakosti pro $vestky;

vzhledem k tomu, Ze se produkce téchto produktt i obchod
s nimi vyvijeji, zvldsté pokud se tykd pozadavki maloobchodu
a velkoobchodu; Ze je tedy tfeba spole¢né normy jakosti
pozménit v souladu s témito novymi pozadavky;

vzhledem k tomu, Ze normy se vztahuji na vSechna stddia
uvddéni na trh; Ze doprava na dlouhé vzdalenosti, skladovani
po urcitou dobu nebo riznd manipulace, které jsou produkty
podrobeny, mohou zpisobit poskozeni vyplyvajici z biologic-
kého vyvoje téchto produktt nebo jejich vétsi ¢i mensi ndchyl-
nosti k rychlé zkaze; ze tato poskozeni je tieba vzit v dvahu
pfi uplatiiovani norem ve stadiich uvddéni na trh nésledujicich
po odesldn{; ze u produktt tfidy jakosti Vybér, které musi byt
obzvlasté peclivé tiidény a baleny, musi byt vzato v dvahu
pouze sniZeni Cerstvosti a vadnuti;

vzhledem k tomu, Ze z divodi prehlednosti a pravni jistoty
a pro snadné pouzivani by mély byt pozménéné normy obsa-
zeny v jediném textu;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto natizeni jsou v souladu
se stanoviskem Ridictho vyboru pro ovoce a zeleninu,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Normy jakosti pro:
— zeli a kapustu z polozek 07.01 B Il a ex 07.01 B III,
— ruzickovou kapustu z polozky ex 07.01 B III,
— celer fapikaty z polozky ex 07.01 T,
— S$pendt z polozky 07.01 C,
— Svestky z polozky 08.07 D

spolecného celniho sazebniku jsou uvedeny v piflohdch I, 1I,
I, IV a V tohoto nafizeni.

Tyto normy se vztahuji na vSechna stddia uvadéni na trh za
podminek stanovenych v nafizen{ (EHS) ¢. 1035/72.

Ve stadiich ndsledujicich po odeslani mohou vsak produkty
oproti ustanovenim normy vykazovat:

— mirnou ztratu Cerstvosti a mirné vadnuti,
— u produkti zafazenych do jiné t¥idy jakosti nez do tiidy
jakosti Vybér lehkd poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje
a jejich vétsi ¢i mensi nachylnosti k rychlé zkdze.
Cldnek 2

Nafizeni ¢. 41/66/EHS a nafizeni (EHS) ¢. 75/74 se zrusuji.

Cldnek 3
Nafizeni ¢. 58 se méni takto:
— v ¢ldnku 1 se zruduji vyrazy ,07.01 C*a ,3pendt”,

— piiloha I/1 se zruduje.

Cldnek 4
Nafizeni ¢. 23 se méni takto:

— v ¢l 2 odst. 3 se zru$uje vyraz ,a pro $vestky*,

— piiloha II/8 se zrusuje.

Cldnek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pi{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 5. Cervna 1987.

Za Komisi
Frans ANDRIESSEN

mistoptedseda
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PRILOHA I
NORMA JAKOSTI PRO ZELI HLAVKOVE A KAPUSTU

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma se vztahuje na zeli hldvkové odrid (kultivart) Brassica oleracea L. var. capitata L. (v¢. zeli ¢erveného a 3pi-
catého) a kapustu kadefavou odrud (kultivarti) Brassica oleracea L. var. bullata DC var. sabauda L. urcené k dodani
v Cerstvém stavu spotiebiteli, nevztahuje se na zeli a kapustu urcené k primyslovému zpracovdni.

USTANOVENI O JAKOSTI

Norma stanovi vlastnosti, které musi zelf hldvkové a kapusta vykazovat po obalové dpravé a zabaleni.

A. Minimélni poZadavky
Zeli hlavkové a kapusta vsech tfid jakosti, s piihlédnutim ke zvldstnim ustanovenim uvedenym pro jednotlivé
tiidy jakosti a k dovolenym odchylkdm, musi byt:
— neporusené,
— cerstvého vzhledu,
— neprasklé, nevybéhlé,

— zdravé; nedovoluji se produkty napadené hnilobou, nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nevhodnymi pro
spotiebu,

— bez otlakd a poskozeni,

— bez hmyzu nebo jinych skadcg,

— neposkozené mrazem,

— disté, v podstaté bez viditelnych cizich ldtek,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu nebo chuti.
Kostdl musi byt odfznut tésné pod nasazenim listli tak, aby listy neodpadly, fez musi byt hladky.

Zeli hlavkové a kapusta musi byt v takovém stavu, aby:
— snesly pfepravu a manipulaci,

— mohly byt do mista ur¢eni doruceny v odpovidajici jakosti.

B. Tfidy jakosti

Zeli hldvkové a kapusta se zafazuji do dvou tid jakosti:

i) I jakost
Zeli hlavkové a kapusta zafazené do této tiidy musi byt dobré jakosti a musi vykazovat viechny znaky
typické pro odridu. Musi byt s piihlédnutim k odridé pevné.

Zeli hlavkové a kapusta s piihlédnutim k odridé musi byt s listy pevné pfiléhajicimi. Pozdni odrtidy sméji
byt zbaveny nékolika krycich listd. Tzv. ,zelené” odrady kapusty, rané zeli hldvkové a rand kapusta musi byt
s piihlédnutim k odridé peclivé odlisténé. V tomto piipadé se dovoluje nékolik obalovych listd ponecha-
nych jako ochrana.

U tzv. zelenych odrid kapusty se dovoluje lehké povrchové namrznuti.
Dovolujf se:

— drobné praskliny na vnéjsich listech,

— lehké otlaky a lehkd povrchovd poskozeni vznikld pfi ofezdvani vngjsich listd, pokud nezhorsuji dobry
stav produktu.

=

11. jakost

Do této tiidy se zafazuji zeli hldvkové a kapusta, které nemohou byt zafazeny do 1. jakosti, ale které odpovi-
daji minimdlnim pozadavkim uvedenym vyse. Ve srovndni s 1. jakosti sméji:

— vykazovat praskliny na vnéjsich listech,

— byt silngji odlisténé,

— vykazovat vétsi otlaky a vétsi povrchova poskozeni vznikla p¥i ofezdvani vngjsich listd,

— mit hldvky méné pevné.
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[Il. USTANOVENI O TRIDENI PODLE VELIKOSTI

Zeli hlavkové a kapusta se tfidi podle ¢isté hmotnosti. Hmotnost hlavky nesmi byt nizsi nez 350 g.

Tt{déni podle velikosti je povinné u zeli hldvkového a kapusty doddvanych v obalech. V tom piipadé smi byt

v témze obalu nejtézsi hlavka nejvyse dvakrat t€z3f nez hlavka nejleh¢i. PF hmotnosti nejtézsi hlavky 2 kg a méné
smi byt rozdil mezi nejtézsi a nejlehéi hldvkou v témze obalu nejvyse 1 kg.

. USTANOVENI O DOVOLENYCH ODCHYLKACH
Pro produkty neodpovidajici pozadavkiim dané t¥idy jakosti nebo u produktii volné lozenych v kazdé partii jsou

v kazdém obalu, dovoleny odchylky jakosti a velikosti.

A. Dovolené odchylky jakosti

i) I jakost

10 % poctu nebo hmotnosti zeli hldvkového nebo kapusty neodpovidajicich pozadavkiam této tiidy jakosti,
ale odpovidajicich pozadavkim stanovenym pro IL. jakost nebo vyjimecné dovolenym odchylkdm II. jakosti.

ii) II. jakost

10 % poctu nebo hmotnosti zeli hldvkového nebo kapusty neodpovidajicich pozadavkiim této tidy jakosti
ani minimdlnim pozadavkim, s vyjimkou produktd napadenych hnilobou nebo s jinym poskozenim, které
je ¢inf nevhodnymi pro spotfebu.

. Dovolené odchylky velikosti

Pro v3echny tfidy jakosti: 10 % poctu nebo hmotnosti zeli hlivkového nebo kapusty neodpovidajicich poza-
davkom:

— na velikostni stejnorodosti,

— stanovené minimdlni velikosti.

74dna hldvka viak nesmi mit hmotnost mensi nez 300 g.

V. USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

A. Stejnorodost

Obsah kazdého obalu nebo dévky v piipadé volné lozenych produkti musi byt stejnorody a obal nebo davky
musi obsahovat jen zeli hldvkové nebo kapustu téhoz piivodu, téze odridy a tidy jakosti.

Zeli hldvkové a kapusta I. jakosti musi byt i rovnomérného tvaru a zabarveni.
Viditelnd ¢dst obsahu obalu nebo ddvka v piipadé volné lozenych produktd musi odpovidat zbyvajicimu obsahu
obalu nebo dévky.

. Obalovd dprava

Zeli hldvkové a kapusta musi byt baleny zptisobem zajistujicim néleZitou ochranu produktu. Sméji byt doddvany
v obalech nebo volné lozené.

Materidly pouzité uvniti obalt musi byt nové, ¢isté a nesméji zptisobovat vnéjsi ani vnitini poskozeni produktt.
Pouzit{ materiald, pfedevsim papiru nebo ndlepek s obchodnimi tdaji se dovoluje, pokud je tisk nebo Stitkovéan{

provedeno zdravotné nezdvadnou barvou nebo lepidlem.

V obalech nebo v dévkich v piipadé volné lozenych produktd se nesméji vyskytovat cizi pfimési.

VI. USTANOVENI O OZNACOVAN{

1. U zeli hlavkového a kapusty doddvanych v obalech musi byt kazdy obal oznacen na jedné strané nasledujicimi

udaji, které musi byt uvedeny citeln¢, nesmazatelné a tak, aby byly viditelné zvenku:
A. Identifikace

Balirna
a/nebo jméno a adresa nebo identifikacni symbol tfedné vydany nebo uznany.
odesilatel



03/sv. 7 Utedni véstnik Evropské unie 225

B. Druh produktu

— ,Zeli hlavkové bilé“ atd., neni-li obsah obalu zvenku viditelny.
C. Pavod produktu

— Zemé pvodu a popf. péstitelskd oblast nebo ndrodni, krajové nebo mistni oznaceni piivodu.
D. Obchodni idaje

— tiida jakosti,

— hmotnost nebo pocet kust.

E. Ufedni kontrolni znacka (neni povinnd)

2. U zeli hlavkového a kapusty doddvanych volné lozenych (naloZenych p¥mo do dopravniho prostiedku) musi
byt vyse uvedené tdaje uvedeny v pravodnim dokladu zboZi nebo na ndvésti upevnéné na viditelném misté
uvnitf dopravniho prostredku.
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PRILOHA II
NORMA JAKOSTI PRO RUZICKOVOU KAPUSTU

I.  DEFINICE PRODUKTU

0 .y o .y

Tato norma se vztahuje na razickovou kapustu, tj. pupeny (razicky) vyrtstajici v pazdi listi na vzpiimené lodyze,
odrid (kultivartl) Brassica oleracea Lvar. bullata L. subvar. gemmifera DC. uréené k doddni v Cerstvém stavu spotiebi-

0 vy

teli, nevztahuje se na razickovou kapustu uréenou k primyslovému zpracovéni.

II. USTANOVENI O JAKOSTI

Norma stanovi vlastnosti, které musi razickové kapusta vykazovat po obalové dpravé a zabaleni.

A. Minimdlni pozadavky
Ruzicky viech tid jakosti, s piihlédnutim ke zvldstnim ustanovenim uvedenym pro jednotlivé t¥dy jakosti
a k dovolenym odchylkdm, musi byt:
— neporusené,

— zdravé; nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nevhodnymi pro
lidskou spottebu,

— cerstvého vzhledu,

— Cisté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— nezmrzlé,

— bez hmyzu nebo jinych skadca,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu nebo chuti.

Kostélek upravenych razicek musi byt odfiznut tésné pod vngjsimi listy rizicky, u neupravenych oddélen na své

bazi; fez nebo lom musi byt hladky a na razickdch nesméji zistat zbytky jinych ¢asti rostliny.

Ruzickova kapusta musi byt v takovém stavu, aby:
— snesla pfepravu a manipulaci,

— mohla byt do mista uréeni dorucena v odpovidajici jakosti.

B. Tiidy jakosti
Ruzickova kapusta se zafazuje do tif tiid jakosti:
i) L jakost

Ruzickova kapusta zafazend do této tiidy musi byt dobré jakosti. Razicky musi byt:
— pevné,
— dobfe zavinuté,
— zcela neposkozené mrazem.
Upravené ruzicky musi byt dobte vybarvené. U neupravenych razicek se dovoluje slabd zména barvy na bazi

vnéjsich listt., Pokud nezhorsuji dobry stav produktu, dovoluji se rovnéz lehkd povrchova poskozeni zpiiso-
bend pii sklizni, t¥{déni nebo baleni.

—
=

11. jakost

Do této tfidy se zafazuje ruzickova kapusta, kterd nemutze byt zafazena do I. jakosti, ale kterd odpovidd mini-
mélnim pozadavkim uvedenym vyse.

Ruzicky ve srovndni s 1. jakosti sméji byt:

— méné pevné,

— méné zavinuté, ne vsak oteviené.

— Kromé toho sméji vykazovat i slabé stopy poskozeni mrazem.

iii

=

111 jakost ()
Do této tifdy se zafazuje rizickova kapusta, které nemtze byt zafazena do vyssich tiid, ale kterd odpovidd

pozadavkim stanovenym pro II. jakost.

") Dopliikovd tfida jakosti ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 1035/72. Uplatnéni této tfidy jakosti nebo nékterych jejich znakii je
P ) Y P Y] yeh je) )
podminéno rozhodnutim, které se pfijimd v souladu s ¢l. 4 odst. 1 uvedeného nafizeni.
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Dovoluji se viak:

— vady vybarveni, lehké otlaky a lehké stopy poskozeni $kidci a chorobami,
— stopy zeminy,

— stopy poskozeni mrazem.

IIl. USTANOVENI O TRIDENI PODLE VELIKOSTI

Minimalni pfi¢ny primér je stanoven:

— 10 mm u ruzicek upravenych, zafazenych do L jakosti a IL jakosti a u ruzi¢ek upravenych i neupravenych,
zatazenych do 111 jakosti,

— 15 mm u rdzi¢ek neupravenych, zafazenych do I. jakosti a II. jakosti.
U razickové kapusty L jakosti nesmi rozdil mezi pfiénym primérem nejvétsi a nejmens riizicky v témze obalu
pfesdhnout 20 mm.

IV. USTANOVENI O DOVOLENYCH ODCHYLKACH
Pro produkty neodpovidajici pozadavkiim dané tiidy jakosti jsou v kazdém obalu dovoleny odchylky jakosti a veli-
kosti.
A. Dovolené odchylky jakosti

i) I jakost

10 % hmotnosti rizickové kapusty neodpovidajici pozadavkim této tiidy jakosti, ale odpovidajici poza-
davkiim stanovenym pro II. jakost nebo vyjimecné dovolenym odchylkdm II. jakosti.

—
=

11. jakost

10 % hmotnosti ruzickové kapusty neodpovidajici pozadavkiim této tifdy jakosti ani minimdlnim poza-
davkim, s vyjimkou produktii napadenych hnilobou nebo s jingym poskozenim, které je ¢ini nevhodnymi
pro spotiebu.

iii

=

1. jakost
15 % hmotnosti ruzickové kapusty neodpovidajici pozadavkim této tidy jakosti ani minimdlnim poza-
davkim s vyjimkou produktd napadenych hnilobou nebo s jinym poskozenim, které je ¢ini nevhodnymi
pro spotfebu.
B. Dovolené odchylky velikosti
Pro viechny tfidy jakosti: 10 % hmotnosti rizickové kapusty neodpovidajici stanovenym pozadavkim na
velikost.
V. USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE
A. Stejnorodost

Obsah kazdého obalu musi byt stejnorody a obal musi obsahovat jen rizickovou kapustu téhoz ptvodu, téze
odrtdy, tiidy jakosti a velikosti (pokud je tfidéni podle velikosti pfedepsano).

Viditelnd ¢4st obsahu obalu musi odpovidat celému obsahu obalu.

B. Obalovid dprava
Ruazickova kapusta musi byt balena zptisobem zajistujicim néleZitou ochranu produktu.
Materidly pouzité uvniti obalti musi byt nové, ¢isté a nesméji zptisobovat vngjsi ani vnitini poskozeni produkti.
Pouziti materialt, pfedevsim papiru nebo ndlepek s obchodnimi tidaji, se dovoluje, pokud je tisk nebo $titkovani

provedeno zdravotné nezdvadnou barvou nebo lepidlem.

V obalech se nesméji vyskytovat cizi piimési.

VI. USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal musi byt oznacen na jedné strané¢ tdaji, které musi byt uvedeny citeln¢, nesmazatelné a tak, aby byly
viditelné zvenku:
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A. Identifikace

Balirna
a/nebo jméno a adresa nebo identifika¢ni symbol Gfedné vydany nebo uznany.
odesilatel

B. Druh produktu

,Kapusta razickovd upravend“ nebo ,Kapusta rizickovd neupravend®, neni-li obsah obalu zvenku viditelny.
C. Pivod produktu

Zemé puvodu a popt. péstitelskd oblast nebo ndrodni, krajové nebo mistn{ oznaceni ptvodu.
D. Obchodni iidaje

Ttida jakosti, velikost (je-li produkt tfidén podle velikosti) vyjadfend nejmensim a nejvétsim pfi¢nym priimérem.

E. Ufedni kontrolni znacka (neni povinnd)
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PRILOHA III
NORMA JAKOSTI PRO CELER RAPIKATY

I.  DEFINICE PRODUKTU

Tato norma se vztahuje na celer fapikaty odrad (kultivard) Apium graveolens L.var. dulce Mill,, urceny k doddni
v Cerstvém stavu spotiebiteli, nevztahuje se na celer uréeny k priimyslovému zpracovani.

II. USTANOVENI O JAKOSTI

Norma stanovi vlastnosti, které musi celer fapikaty vykazovat po obalové tpravé a zabaleni.

A. Minimdlni pozadavky
Celer fapikaty vSech tiid jakosti, s piihlédnutim ke zvldstnim ustanovenim uvedenym pro jednotlivé tidy jakosti
a k dovolenym odchylkdm, musi byt:
— cely, horni &st rostliny smi byt odiiznuta,
— cerstvého vzhledu,

— zdravy; nedovoluji se produkty napadené hnilobou, nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nevhodnymi pro
spotiebu,

— neposkozeny mrazem,

— bez dutych ¢dsti, kofenovych vybézka a kvétnich stvold,

— disty, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— v podstaté neposkozeny skidci,

— v podstaté bez skudci,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti, tzn. po pfipadném prani dostatecné osuseny,

— bez ciziho pachu nebo chuti.
Hlavni kofen musi byt dobfe oc¢istény a nejvyse 5 cm dlouhy.
Celer fapikaty musi byt s pfihlédnutim k obdob{ péstovani normalné vyvinuty a v takovém stavu, aby:

— snesl pfepravu a manipulaci,

— mohl byt do mista uréeni dorucen v odpovidajici jakosti.

B. Tfidy jakosti

Celer fapikaty se zafazuje do dvou t¥d jakosti:
i) I jakost

Celer fapikaty zatazeny do této ti{dy musi byt dobré jakosti, pravidelného tvaru, bez stop napadeni choro-
bami na listech a Fapicich.

Nedovoluji se fapiky poldmané, vlaknité, rozdrcené nebo prasklé.

Rapiky ptipadné béleného celeru musf byt nejméné do poloviny své délky bilé az Zlutavé bilé nebo zelenavé
bilé.

11. jakost

=

Do této tidy se zafazuje celer Fapikaty, ktery nemutze byt zafazen do I. jakosti, ale ktery odpovidd mini-
mélnim pozadavkim uvedenym vyse.

Celer fapikaty zafazeny do této tiidy smi vykazovat slabé stopy rzivosti. Rovnéz smi vykazovat lehkou defor-
maci, lehké otlaky a nejvyse dva fapiky poldmané, rozdrcené nebo prasklé.

Rapiky pifpadné béleného celeru musf byt nejméné do jedné tietiny své délky bilé az zlutavé bilé nebo zele-
navé bilé.

I USTANOVENI O TRIDENI PODLE VELIKOSTI
Celer fapikaty se tfidi podle ¢isté hmotnosti. Minimdlni hmotnost celeru fapikatého je stanovena na 150 g.
Celer fapikaty se t¥{di do tif skupin velikosti:
i) velky: nad 800 g;
ii) stfedni: od 500 g do 800 g;
i) maly: od 150 g do 500 g.
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Rozdil ve velikosti v témze obalu nesmi piesahovat v uvedenych skupindch 200 g, 150 ga 100 g.

Tt{déni podle velikosti a velikostni stejnorodost jsou povinné pouze u 1. jakosti.

. USTANOVENI{ O DOVOLENYCH ODCHYLKACH

Pro produkty neodpovidajici pozadavkim dané t¥dy jakosti jsou v kazdém obalu dovoleny odchylky jakosti a veli-
kosti.
A. Dovolené odchylky jakosti

i) I jakost

10 % poctu celeru fapikatého neodpovidajictho pozadavkim této tiidy jakosti, ale odpovidajictho poza-
davkiim stanovenym pro II. jakost nebo vyjimecné dovolenym odchylkdm II. jakosti.

ii) II. jakost
10 % poctu celeru fapikatého neodpovidajictho pozadavkim této tiidy jakosti ani minimdlnim pozadavkiim
s vyjimkou produktt napadenych hnilobou nebo s jingm poskozenim, které je ¢ini nevhodnymi pro
spotfebu.

B. Dovolené odchylky velikosti

Pro viechny tfidy jakosti: 10 % poctu celeru fapikatého neodpovidajiciho stanovenym pozadavkim na velikost.

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE
A. Stejnorodost

Obsah kazdého obalu musi byt stejnorody a obal musi obsahovat jen celer fapikaty téhoz ptvodu, téze tiidy
jakosti, téhoZ vybarveni, a téze velikosti (pokud je tiidén{ podle velikosti pfedepsino).

Viditelnd ¢4st obsahu obalu musi odpovidat celému obsahu obalu.

B. Obchodni dprava

Celer fapikaty smi byt dodévan:
— bud'v obalech vizany do svazkd,

— nebo v obalech rovnany jednotlivé.

U celeru doddvaného ve svazcich musi kazdy svazek v témze obalu obsahovat stejny pocet kust.

C. Obalovi diprava
Celer fapikaty musi byt balen zptisobem zajistujicim ndlezitou ochranu produktu.
Materidly pouzité uvnitf obald musi byt nové, ¢isté a nesméji zplisobovat vnéjsi ani vnitini poskozeni produktt.
Pouzit{ materidld, predevs$im papiru nebo nélepek s obchodnimi tidaji, se dovoluje, pokud je tisk nebo Stitkovan{

provedeno zdravotné nezdvadnou barvou nebo lepidlem.

V obalech se nesméji vyskytovat cizi piimési.

VI. USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal musi byt oznaCen na jedné strané ndsledujicimi ddaji, které musi byt uvedeny citelné, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku:

A. Identifikace

Balirna
a/nebo jméno a adresa nebo identifikacni symbol tfedné vydany nebo uznany.
odesilatel
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B. Druh produktu

,Celer fapikaty“ a poznidmka ,béleny“ nebo uvedeni piislusného typu barvy, neni-li obsah obalu zvenku vidi-
telny.

C. Pivod produktu
Zemé puvodu a popt. péstitelskd oblast nebo ndrodni, krajové nebo mistn{ oznaceni ptivodu.
D. Obchodni ddaje
tiida jakosti,
velikost (je-li produkt tiidén podle velikosti) vyjddiend oznacenim ,velky*, ,stfedni“ nebo ,maly*,
pocet kusti nebo prichdzi-li v dvahu pocet svazka.

E. Utedni kontrolni znacka (neni povinnd)
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PRILOHA IV
NORMA JAKOSTI PRO SPENAT

. DEFINICE PRODUKTU

Tato norma se vztahuje na $pendt odrud (kultivart) Spinacia oleracea L., uréeny k doddni v Cerstvém stavu spotiebi-
teli, nevztahuje se na $pendt uréeny k primyslovému zpracovani.

1. USTANOVENI O JAKOSTI

Norma stanovi vlastnosti, které musi $pendt vykazovat po obalové tipravé a zabaleni.

A. Minimélni poZadavky
Spendt viech tiid jakosti, s piihlédnutim ke zvld3tnfm ustanovenim uvedenym pro jednotlivé tiidy jakosti
a k dovolenym odchylkdm, musi byt:

— zdravy; nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nevhodnymi pro
lidskou spottebu,

— Cerstvého vzhledu,

— disty, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— v podstaté bez skudcd,

— bez kvétniho stvolu,

— bez ciziho pachu nebo chuti.

Prany $pendt musi byt dostatecné oschly.

U $pendtu doddvaného jako listové riizice musi byt kofenovd ¢dst odfiznuta tésné pod bdzi vnéjsich listd.
Spendt mus{ byt dostate¢né vyvinuty a musf byt v takovém stavu, aby:

— snesl pfepravu a manipulaci,

— mohl byt do mista uréeni dorucen v odpovidajici jakosti.

B. T¥idy jakosti

Spenit se zafazuje do dvou t¥id jakosti:
i) I jakost
Spenat doddvany jako listy i $pendt doddvany jako listové rizice zafazeny do této tiidy musi byt dobré
jakosti.
Listy musi byt:
— vybarvenim a vzhledem odpovidajici odriidé a obdobi sklizné,
— bez poskozeni zplisobenych mrazem, Zivocisnymi $kidci a chorobami, zhorujicich jejich vzhled nebo
pozivatelnost.

U $pendtu doddvaného jako listy nesmi délka Fapikil pfesahovat 10 cm.

11. jakost

=

Do této ti{dy se zafazuje Spendt doddvany jako listy nebo jako listové ruzice, ktery nemiize byt zatazen do
L. jakosti, ale ktery odpovidd minimdlnim pozadavkam uvedenym vy3e.
Il. USTANOVENI O TRIDENI PODLE VELIKOSTI

Tt{déni $pendtu podle velikosti neni predepsano.

IV. USTANOVENI O DOVOLENYCH ODCHYLKACH

Pro produkty neodpovidajici pozadavkiam dané tfidy jakosti jsou v kazdém obalu dovoleny odchylky jakosti.
i) I jakost

10 % hmotnosti $pendtu neodpovidajictho pozadavkim této tiidy jakosti, ale odpovidajictho pozadavkim stano-
venym pro II. jakost nebo vyjimeéné dovolenym odchylkdm II. jakosti.

=

1. jakost

10 % hmotnosti $pendtu neodpovidajictho pozadavkim této tfidy jakosti ani minimdlnim pozadavkim
s vyjimkou listd nebo listovych razic napadenych hnilobou nebo s jinym poskozenim, které je ¢ini nevhodnymi
pro spotfebu. Kromé toho se u $pendtu doddvaného jako listové razice dovoluje 10 % hmotnosti listovych rizic
s kofinky nejvyse 1 c¢m dlouhymi, méfeno od baze vnéjsich listtL.
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V. USTANOVEN[ O OBCHODNI UPRAVE

VL

A.

Stejnorodost

Obsah kazdého obalu musi byt stejnorody a obal musi obsahovat jen $pendt téhoz ptvodu, téze odriidy a tiidy
jakosti.

Nedovoluje se michat v témze obalu Spendt doddvany jako listy a $pendt doddvany jako listové riizice.

Viditelnd ¢ast obsahu obalu musi odpovidat celému obsahu obalu.

. Obalovi dprava

Spendt mus{ byt balen zpfisobem zajistujicim nalezitou ochranu produktu.

Materidly pouzité uvniti obalt musi byt nové, ¢isté a nesméji zptisobovat vnéjsi ani vnitini poskozeni produktt.
Pouziti materidldi, pfedevsim papiru nebo ndlepek s obchodnimi tdaji, se dovoluje, pokud je tisk nebo Stitkovan{
provedeno zdravotné nezdvadnou barvou nebo lepidlem.

V obalech se nesméji vyskytovat cizi piimési.

USTANOVEN[ O OZNACOVANI

Kazdy obal musi byt oznacen na jedné své strané ndsledujicimi ddaji, které musi byt uvedeny Citelné, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku:

A.

Identifikace
Balirna
a/nebo jméno a adresa nebo identifika¢ni symbol tfedné vydany nebo uznany.
odesilatel
. Druh produktu

,Spenit — listy* nebo ,Spendt — listové rizice”, neni-li obsah obalu zvenku viditelny.

. Pavod produktu

Zemé puvodu a popt. péstitelskd oblast nebo ndrodni, krajové nebo mistn{ oznaceni ptivodu.

. Obchodni ddaje

Ttida jakosti.

. Ufedni kontrolni znacka (neni povinnd)
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PRILOHA V
NORMA JAKOSTI PRO SVESTKY

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma se vztahuje na $vestky, slivy a blumy odrtid (kultivari) Prunus domestica L., Prunus insititia L. a Prunus
salicina Lindley (Prunus triflora Roxburgh), urcené k dodani v Cerstvém stavu spotiebiteli, nevztahuje se na vestky
ur¢ené k priimyslovému zpracovéni.

USTANOVENI O JAKOSTI

Norma stanovi vlastnosti, které musi $vestky vykazovat po obalové tipravé a zabaleni.

A. Minimélni pozadavky

Svestky viech tiid jakosti, s piihlédnutim ke zvld$tnfm ustanovenim uvedenym pro jednotlivé tiidy jakosti
a k dovolenym odchylkdm, musi byt:

— neporusené,

— zdravé; nedovoluji se produkty napadené hnilobou, nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nevhodnymi pro
spotiebu,

— v podstaté neposkozené skuidci nebo chorobami,
— disté a v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu nebo chuti.
Svestky musi byt peclivé sklizeny.

Musi byt dostatecné vyvinuté a dostate¢né zralé. Musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:
— snesly pfepravu a manipulaci,

— mohly byt do mista urceni doruceny v odpovidajici jakosti.

B. Tiidy jakosti

Svestky se zatazujf do tif tfid jakosti uvedenych dale:
i) Vybeér
Svestky zafazené do této tifdy musi byt vynikajici jakosti. Musi vykazovat tvar, vyvin a vybarveni typické
pro odridu. Musi byt:
— bez vad,
— s prihlédnutim k odrtidé v podstaté pokryté vlastnim ojinénim,

— s pevnou duZninou.

ii) L. jakost
Svestky zafazené do této tiidy musi byt dobré jakosti. Musf vykazovat znaky typické pro odridu. Dovoluji se
viak, pokud nezhorsuji vngjsi vzhled a uchovatelnost produktu, tyto vady:
— lehkd deformace,

— lehkd vada vyvinu,



03/sv. 7

Utedni véstnik Evropské unie

235

iii)

— lehkd vada vybarveni,

— vady slupky podlouhlého tvaru o délce nepfesahujici jednu tietinu pti¢ného praméru méfeného v nejsir-
§im misté plodu. Zejména se dovoluji zacelené rozprasky u odriid nélezejicich k ,Zlatym renkloddm* (),

— ostatn{ poskozeni slupky o celkové plose nepfesahujici jednu Sestndctinu povrchu plodu.

Stopka smi byt poskozend nebo smi chybét, pokud tim nevznikne nebezpedi poskozeni plodu.

I1. jakost

Do této tfidy se zafazuji $vestky, které nemohou byt zafazeny do vyssich tfid jakosti, ale které odpovidaji

minimdlnim pozadavkim uvedenym vy3e.

Dovoluji se, pokud ztstanou zachovany typické znaky svestek, vady tvaru, vyvinu a vybarveni.

Dovoluji se, pokud nezhorsuji vnéjsi vzhled a uchovatelnost, vady slupky nepfesahujici jednu ctvrtinu celko-
vého povrchu plodu.

III. USTANOVENI O TRIDENI PODLE VELIKOSTI

Minimalni velikost je stanovena takto:

Vybér .
a . jakost II. jakost
velkoplodé odriidy () 35 mm 30 mm
ostatn{ odrady 28 mm 25 mm
mirabelky, damascény a slivy ,Dro* 20 mm 17 mm

(3 Viz seznam uvedeny v této piiloze.

U tifdy jakosti Vybér se dovoluje rozdil mezi pficnymi praméry plodii v témze obalu 10 mm.

. USTANOVENI O DOVOLENYCH ODCHYLKACH

Pro produkty neodpovidajici pozadavkim dané tiidy jakosti jsou v kazdém obalu dovoleny odchylky jakosti a veli-

kosti.

A. Dovolené odchylky jakosti

i)

iii)

Vyber

5 % poctu nebo hmotnosti §vestek neodpovidajicich pozadavkim této tfidy jakosti, ale odpovidajicich poza-
davkam stanovenym pro L. jakost nebo vyjime¢né dovolenym odchylkdm 1. jakosti.

I. jakost

10 % poctu nebo hmotnosti §vestek neodpovidajicich pozadavkim této tfidy jakosti, ale odpovidajicich poza-
davkim stanovenym pro II. jakost nebo vyjimecné dovolenym odchylkdm II. jakosti. V rdmci této odchylky
se dovoluji nejvyse 2 % plod popraskanych nebo cervivych.

I1. jakost

10 % poctu nebo hmotnosti §vestek neodpovidajicich pozadavkam této tfidy jakosti, ani minimdlnim poza-
davkim, s vyjimkou produktt napadenych hnilobou, se silnymi otlaky nebo s jinym poskozenim, které je
¢ini nevhodnymi pro spotfebu. V rdmci této odchylky se dovoluji nejvyse 4 % plodt popraskanych nebo
cervivych.

(") Definice:

Renklédy: (Green Apricots, Dauphines, Greengages) maji zelenou slupku s lehce nazloutlym nadechem.
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B. Dovolené odchylky velikosti

Pro vSechny tfidy jakosti: 10 % poctu nebo hmotnosti $vestek nejvyse o 3 mm mensich nez je stanovend mini-
mdlni velikost nebo 0 3 mm vétsich nebo mensich nez je velikost uvedend na obalu.

V. USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE
A. Stejnorodost

Obsah kazdého obalu musi byt stejnorody a obal musi obsahovat jen $vestky téhoz ptvodu, téze odrady, tidy
jakosti a velikosti (pokud je tiidéni podle velikosti pozadovino) a u t¥dy jakosti Vybér i rovnomérného vybar-
veni.

Viditelnd ¢ast obsahu obalu musi odpovidat celému obsahu obalu.

B. Obchodni dprava

Svestky sméji byt doddvany jednim z téchto zpéisobii:
1. ve spotiebitelskych obalech,
2. rovnané v jedné nebo vice od sebe oddélenych vrstvdch,

3. v obalech volné lozené, s vyjimkou jakosti Vybér.

C. Obalovi tiprava
Svestky musi byt baleny zptsobem zajistujicim nalezitou ochranu produktu.

Materidly pouzité uvnitf obalt musi byt nové, ¢isté a nesméji zptisobovat vnéjsi ani vnitini poskozeni produkti.
Pouziti materials, pfedevsim papiru nebo ndlepek s obchodnimi tidaji, se dovoluje, pokud je tisk nebo stitkovani
provedeno zdravotné nezdvadnou barvou nebo lepidlem.

V obalech se nesméji vyskytovat cizi piimési.

VI. USTANOVENI O OZNACOVAN{

Kazdy obal musi byt oznacen na jedné své strané ndsledujicimi ddaji, které musi byt uvedeny citelné, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku:

A. Identifikace
Balirna

a/nebo jméno a adresa nebo identifika¢ni symbol Gfedné vydany nebo uznany.

odesilatel

B. Druh produktu

— ,,Svestky“, neni-li obsah obalu zvenku viditelny,

— ndzev odriidy.
C. Pavod produktu

Zemé puvodu a popt. péstitelskd oblast nebo ndrodni, krajové nebo mistn{ oznaceni ptivodu.
D. Obchodni ddaje

— tifda jakosti,

— velikost (je-li produkt tiidén podle velikosti) vyjadfend nejmensim a nejvétsim pricnym pramérem.

E. Ufedni kontrolni znacka (neni povinnd)
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SEZNAM VELKOPLODYCH ODRUD

Andys Pride Merton Gem

Ariel Monarch

Aple Morettina 355 (Coeur de Lion)
Beauty Nubiana

Belle de Louvain (Bella di Lovanic) Nueva Extremadura
Bernardina Oneida

Bleu de Belgique Ontario

Blue Free Ozark Premier
Burmosa Pond’s Seedling
California Blue (Blu) President

Calita

Prince Engelbert

Coe’s Golden Drop Prince of Wales (Prince de Galles)
De Fraile (Fraila)

Denniston Superb
Early Orléans (Monsieur Hatif)
Edwards (Colbus)

Prof. Collumbien

Prune Martin

Queen Rosa

Queen’s Crown (Cox’s Emperor)

Eldorado Quetche blanche de Létricourt
Emma Leppermann Red Beaut
Empres Redgold
Ersigner Frithzwetsche
. Redroy

o.rmosa Regina Claudia Mostruces
Friar . R
Frontier Regina dTtalia

. Reine Claude d’Althan (Falso)

Gaviota

Reine Claude d’Oullins (Oullin‘’s Gage)

Giant (Burbank giant prune) Rosar Premi
osar Premier

Goccia d'Oro
Royale de Montauban

Golden Japan

Grand Prix (Grant Prize) Royale de Tours
Grand Rosa Ruth Gerstetter
Hackman Sangue di Drago
Hall Santa Rosa

Harris Monarch Satsuma improved
Harry Pickstone Seneca

Heron Simka

Imperial Epineuse Songold

Jefferson (Jefferson’s Gage) Starking Delicious
Jori’s Plum Sultan

June Blood Swan Gage

Kelsey Tragedy

Kirke’s Plum (Kirke) Utility (Laxton’s utility)
Laroda Valor

Late Santa Rosa Victoria

Magna Glauca Vision

Manns Number One Washington
Marjorie’s seedling Wickson
Mariposa Yakima

Merton Gage (Merton) Zimmers Frithzwetsche



